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DECRETS

DECRET N° 77-203 du 21 novembre 1977 ordonnant la pu-
blication de I'accord commercial entre le gouvernement
de la République Togolaise et le Gouvernemeni de la
République socialisie de Roumanie, s:gne a Lomélel7
novembre 1975,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des affaires étrangeres et de la coopéra-
tion ; .
Vu l'ordonnance n° 1 du 14 janvier 1967 ;

Vu lordonnance ne 16 du 18 mai 1977 autorisant la ratification de
I’accord commercial entre le gouvernement de la République togolaise et
le gouvernement de la République socialiste de Roumanie signé & Lomé le
17 novembre 1975 ;. .

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE: N

Article premier — I’accord commercial entre le gou-
versement de la République togolaise et le gouvernement
de la République socialiste de Roumanie, signé a Lomé le

17 novembre 1975 et dont '’échange des mnotifications rela-

tives 4 sa ratification a été effectué par les notes du 22
mars 1976 pour la Roumanie et du 26 juillet 1977 pour le
Togo, sera publié au Journal officiel de la République togo-

laise, ,

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de la
coopération est chargé de I'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République.

Lomé, le 21 novembire 1977
. Général d’Armée G. Eyadéma

~

ACCORD COMMERCIAL
entre

LE GOUVERNEMENT DE
LA REPUBLIQUE TOGOLAISE
. et o
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
SOCIALISTE DE ROUMANIE

Le Gouvernement de la République togolaise et le
gouvernement de la République gocialiste de Roumanie,
animés du désir de développer et de consolider les relations
.commerciales entre leurs deux pays sur la base des principes
d’égalité en droits, du respect de la souveraineté et de I'in-
dépendance natlonale de la .non ingérence dana les affaires
mterleures et d' avantages réciproques.

Souhaitant contribuer & Iinstauration d’un nouvel ordre
économique international,
Sont convenus de ce qui suit :

Art, 1. — Les parties contractantes s’accorderont mu-
tuellement le traitement de la nation la plus favorisée én
toute matiére concernant le commerce entre les deux pays,
conformément aux stipulations de 1'accord général pour les
tarifs douaniers et le commerce (GATT).

Toutefois, les dispositions de l'article ci-dessus ne s'éten-
dent pas : ' -

a) — aux ayantages que chacune des deux parties con-
tractantes accorde ou accordera aux pays limitrophes dans
le trafic frontalier;

b) — atix avantages et priviléges que la République togo-
laise ou la Répiblique socialiste de' Roumanie accorde ou ac-
cordera aux pays faisant partie avec elle d'Union Douaniére
ou de zbne de libre-échange. '

Art. 2. — Les parties contractantes s'engagent & encou-
rager et & faciliter dans le cadre de leurs lois et réglemen-
tations respectives, les échanges commerciaux entre les deux
Ipays. )

A cet effet, les organismes compétents des parties
contractantes délivreront sans entraves, si besoin est, les
licences d’exportation et d’importation des produits.

‘Art, 3. — Les contrats afférents & la livraison des mar-
chandises et & la prestation de services dans le cadre du pré-
sent accord, seront conclus entre les personnes morales et
physiques exercant leur commerce dans la République togo-
laise d’une part, et les personnes morales mdependantes dela
République socialiste de Roumame autorisées par leg dois rou-
maines & exercer le commerce extérieur d’autre part. '

Art. 4. — Afin de faciliter le développement des échan-

ges‘ commerciaux entre les deux pays, les parties contractan-
tes, dans e cadre des lois et réglements en vigueur dans leur
pays et dans les condltlons convenues par les Autorités com-
pétentes des deux parties, permettront réciproquement
l'organisation, sur leurs territoires, des foires et des exposi-

tions permanentes ou temporaires et s’accorderont mutuelle- .

ment l'assistance nécessaire pour l'organisation et le ‘bon
fonctionnement de telles manifestations.

Art. 5. — Chacune des deux parties contractantes exo-
nérera des droits pergus a l'importation sur son territoire,
les échantillons sans yaleur marchande, de marchandises de
toute espéce originaires et en provenance de l'dutre Partie
contractante.

‘Les Parties contractantes s’accorderont 1'exemption
temporaire des droits de douane, autre droits et taxes, pergus
a l'importation et a 1'exportation pour :

a) — les objets destinés aux concours, expositio_ns et
foires ;

b) —. les objets destinés aux essais et expérimentations;

c) — loutillage et le matériel destinés aux travaux de

montage, selon les ' réglements en vigueur dans
chaque pays ;

d) — modéles et collections.

Art. 6 — Les transactions de réexportations ou les
transactions multilatérales pourront étre effectuées dans le
cadre du présent Accord sous réserve de 1'Accord préalable
des deux Parfies.

Art, 7 — Les deux Parties Contractantes s’accorderont
toutes les facilités possibles pour le passage en transit sur
1°ur< territoires. des marchandises de 1'autre partle contrac-
tante . :

Art- 8. — Les navires marchands de ch-acun des "deux
pays et leurs cargaisons bénéficieront du traitement de la
nation la plus favorisée en tout ce qui concerne les droits
et privileges pour l'entrée aux ports et la sortie des ports
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de l'autre partie'et les conditions de séjour des navires dans.
ces ports. :

Les dispositions de cet article feront 1'objet d'un proto-
cole d’application entre les autorités compétentes des parties
contractantes. " :

Art, 9. — Les palements des marchandises et des pres-
tations de services dans le cadre du présent accord, ainsi que
les autres paiements admis en coriformité avec les lois et les
dispositions en matiére de contréle de changes en vigueur
en République togolaise et en République Socialiste de Rou-
manie, seront effectués en devises librement convertibles.

Art, 10 — Une commission mixte composée des repré-
sentants des parties contractantes sera chargée de veiller a
I'application de cet accord et d’élaborer, si besoin est, toutes
propositions utiles tendant & favoriser le développement des
relations commerciales entre les deux pays. La commission

mixte pourra se réunir périodiquement soit en République’

togolaise soit en République socialiste de Roumanie, 3 ~la
proposition ‘de T'une ou de l'autre des parties,

Art- 11. — Les parties contractantes procéderont a la
demande de l'une ‘d’elles & des consultations mutuelles en
vue de prendre les mesures favorisant le développement des

échanges commerciaux, =t de faciliter la solution des ques- -

tions afférentes a T'application du présent accord.

Art. 12. — Les dispositions du présent accord continue-
ront & s’appliquer aprés son expiration ou sa dénonciation
a tous les contrats conclus pendant la période de sa validité
mais qui n'auront pas été entidrement exécutés & la date de
I’expiration ou de la dénonciation. . .

Art, 13. — Le présent accord- entrera en vigueur a comp-
ter de la date de I'échange des instruments d'approbation
conformément aux lois et aux réglements de chaque partie
-contractante. _

Il sera valabie pendant cinq ans, et sera reconduit tacite-
ment pour des périodes annuelles, 3 moins que l'une des
parties ne signifie & T’autre trois mois avant l’expiration de
chaque période annuelle, son désir d’y mettre fin.

Fait 4 Lomé, le 17 novembre 1975, en deux (2) exem-
plaires originaux, chacun rédigé en langue frangaise et en
langue roumaine, les deux textes faisar}t également foi.

" Pour le Gouyernement de
la République togolaise
Signé : illisible
Pour le Gouvernement de la

- République socialiste de Roumanie

Signé : illisible

DECRET N° 77-204 du 21 novembre 1977 ordonnant fa
publication de I'accord de coopération économique, scien-
tifique et technique entre le gouvernement de la Républi-
que togolaise et le gouvernement de la République
socisalist'é de Roumanie, signé 4 Lomé le 17 novembre
1975. ' ’

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des affaires étrangéres et de la coopération ;

Vu l'ordonnance n° 1 du 14 janvier 1967 ; .

Vu l'ordonnance” n° 15 du 18 mai 1977 autorisant la ratification de
’accord de coopération économique, scientifique et technique entre le gou-
vernement de la République togolaise et le gouvernement de Ta République
socialiste de Roumanie, signé a3 Lomé le 17 mnovembre 1975 ;

Le conseil des ministres entendu, )

—

DECRETE:

Article premier — L’accord de coopération économique,
scientifique et technique entre le gouvernemeni de la Répu-
blique ‘togolaise =t le gouvernement de la République socialis-
te de Roumanie, signé & Lomé le 17 novembre 1975 et dont 1é-
change des notifications relatives 4 sa ratification a été
effectué par les notes du 8 mai 1976 pour la Roumanie et
du 26 juillet 1977 pour le Togo, sera publié au Journal
officiel de la République togolaise.

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de la
coopération est chargé de 'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République.

Lomé, le 21 novembre 1977
Général d’Armée G, Eyadéma

ACCORD DE COOPERATION
ECONOMIQUE, SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE
"ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE TOGOLAISE ET LE GOUVERNEMENT

. DE LA REPUBLIQUE SOCIALISTE DE ROUMANIE

Le gouvernement de la République togolaise et le gou-
vernement de la République Socialiste de Roumanie dénom-
més ci-aprés « Parties Contractantes ».

Désireux de développer 'ensemble des relations écono-
miques, scientifiques et techniques entre les deux pays sur
la base du respect des principes d'égalité en. droits des
avantages mutuels, de.la souveraineté, de la non-ingérence et
de 1'indépendance nationale,

Conscients de la nécessité de développer la coopération

_économique, scientifique et technique entre les deux pays.

Animés de la volonté de resserrer les liens d’amitié et
de fraternité -qui unissent les Peuples. Togolais et Roumain,

Convaincus de limportance d’une coopération intense
entre les pays en voie de développement et de 1’élimination
des déséquilibres économiques entre les pays développés et -
les  pays en voie de développement, impératifs majeurs de
I'instauration d'un Nouvel Ordre Economique International,

Sont ‘convenus de ce qui suit :

Article premier — Les Parties Contractantes décident
d’ceuvrer en commun pour €tablir entre elles des relationg
de coopération économique, scientifique et technique, no-
tamment dans les domaines agricole, géologique minier,
pétrolier et industriel en vue .de contribuer a leur dévelop-
penient économique.

Article 2 — Sur la base des dispositions du présent
Accord les Parties Contractantes pourront conclwre des ar-
rangemnets spéciaux relevant des domaines définis & Yarticle
ci-dessus. . :

TArticle 3 — Les Parties Contractantes s’accordent dans
leurs relations de coopération économique, scientifique et
technique, le traitement de la clause de la nation la plus
favorisée, exception faite des engagements spéciaux pris dans
le cadre d’Accords Régienaux de Ceeopération.





